
Utilícense opcionalmente si desea impedir la
manipulación de la placa de calle por terceras
personas.
Nota: Utilice una herramienta estándar TORX
inviolable medida T10. (no incluida)

Use only if you wish to prevent unauthorised
persons from tampering with the entrance panel.
Note: Use a standard TORX T10 tamper-proof
screwdriver (not included)

Vis pour montage optionnel pour empêcher le démontage de
la plaque de rue par une tierce personne.
Note: Utiliser un outil standard TORX inviolable taille T10
(non inclus).

PORTERO ELECTRÓNICO - DOOR ENTRY SYSTEMS - PORTIER ÉLECTRONIQUE
ACCESORIOS - TORNILLOS TORX INVIOLABLE PARA PLACA  DE CALLE
ACCESSORIES - TAMPER-PROOF TORX SCREWS FOR ENTRANCE PANEL
ACCESSOIRES - VIS TORX INVIOLABLE POUR PLAQUE DE RUE
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